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Schweizerische Botschaft in Österreich 
Regionales Konsularcenter Wien 

  
 

Tanusítvány kérvényezése a házasságkötési képességröl 
Házasságkötés Magyarországon 

  

Idöpont kérése, a személyes megjelenés elött, a Bécsi Nagykövetségen kötelezö. 
Kérjük, elöször iràsban vegye fel a Regionàlis Konsulàtusi Centrummal a kapcsolatot, az Ön és 
a hàzasulandó partner adatainak (vezetéknév, keresztnév, születési idö és hely, 
àllampolgàrsàg, szàrmazàsi hely) megadàsàval: vie.rkc@eda.admin.ch 

 
Javasoljuk Önnek, hogy a  hàzassàgkötés indöpontjàt csak a magyar hatósàgokkal való 
konzultàció utàn tüzze ki. Az összes dokumentum leadàsàtól szàmítva kb. 12 hetet vesz igénybe, 
míg a  tanusítvànyt a hàzassàgkötési képességröl kézhez kapja. 
 
A dokumentumok leadàsakor alapilleték fizetése kötelezö, amit kizàrólag EURO-ban, 
készpénzben tudunk elfogadni! Pontos elszàmolàsra az eljàràs befejezése, a tanusítvàny 
kiàllítàsa utàn kerül sor, ami utànfizetéssel is jàrhat. 
 
Szükséges dokumentumok a magyar házasulandó fél részéröl: 

 Érvényes utazàsi igazolvàny 

 Nemzetközi születési anyakönyvi kivonat (Pont  1) 

 Kivonat a lakhely szerinti népességnyilvàntartàsból (Pont 1), amelyböl megàllapítható 
az aktuàlis csalàdi àllapot és a jelenlegi lakcim 

 Ha a magyar hàzasulandó fél elvàlt: szükséges a nemzetközi hàzassàgi anyakönyvi 
kivonat megjegyzéssel a hàzassàg jogerös felbontàsàról (Pont 1) ès a teljes bontóperi 
ítélet az ítélet jogeröre emelkedésének dàtumàval (Pont 2)  

 Ha a magyar hàzasulandó fél özvegy: az elözö hàzastàrs halotti anyakönyvi kivonata 
(Pont 1) 

 

Szükséges dokumentumok a Svàjcban élö hàzasulandó részéröl: 

 Útlevél vagy személyigazolvàny màsolata 

 Külföldi àllampolgàrtól: a svàjci tartózkodàsi engedèly màsolata 
 
 

Minden okmánynak minden oldaláról egy jól olvasható/látható másolatot is be kell nyújtani a 
papirok leadásával egyidöben ! Ha a dokumentumok és a màsolatok nincsenek rendben, egy uj  

idöpontban vissza kell jönni hozzànk. 

 
 
Az összes dokumentumot eredeti példànyban kell benyújtani (màsolatot nem fogadunk el) ès 
ezek a dokumentumok nem lehetnek régebbiek 6 hónapnàl (Kivétel: a vàlàsi bontóperi ítélet). 
Az összes okmányt el kell làtni aposztillàval, a kizàrólag magyar nyelvü dokumentumokat le is 
kell fordíttatni az OFFI-ban németre/vagy franciàra/vagy olaszra. A dokumentumokat a svàjci 
hatósàgokhoz tovàbbitjuk, az okmànyok a feldolgozás utàn is Svàjcban maradnak és nem 
lesznek visszaküldve. 
 
 
 

 

MAGYARORSZÁG 
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1) az Országos Fordító és Fordításhitelesítő Iroda (Budapest VI., Bajza u. 52., tel.: 428 96 00, 
fax. 428 96 11) által készített német, francia vagy olasz nyelvű fordítással együtt, s ellátva a 
Magyar Külügyminisztérium aposztillájával (Budapest II., Nagy Imre tér 4, tel.: 458 10 00) 
Figyelem: Nemzetközi/három nyelven  (magyar-francia-angol)  kiállított  kivonatok  
esetében nem szükséges a fordítás, csak az aposztilla. 

2) lefordítva l. 1) és ellátva a K.I.M. = Közigazgatási és Igazságügyi Minisztérium aposztillájával: 
Kossuth Lajos tér 2-4, 1055 Budapest V.,   Tel. 0036 (1) 795 48 46 

 
 

 

 


